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§2§obert Bogch Elektonika Kft.
4 Sped Mader "

7 Robert Bosch 14t 1

3000 HATVAN

Person:

Tel :36(37)544-54%9 Fax: -

4

] 5) Loading point
1 Mader Kft, 3000 Hatvan, Turai ut
[} 8) Transportnumber 10285133

§ %EnderlSupplier 2) Supplier-no. 0081024089 | 3) Shipping order-no.
i

4) No. sender at the
shipping cariier

9 Sender VAT-ID HU26951542

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

Szegfd 4t 10.
HU 8500  Péapa

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-iunloading point
. Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

TRANSPORT ORDER
6)Dbate 09.11.2018 7)Relations-no.

9) shipping carrier 10) Carrier-no.
| 11) Reciptent 12) Customer-ne. 1000511829 Varga Trans Kft

97157188

15) Sendemote for the shipping carrier:

Cégjegyzékszam: 13-09-188875

¥ 14249 16) Arrive-date 17) Arrive-ime
7 18) Reference and no 18) Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
2 delivery note no. SF weight kg kg
4 8709665 8 Pallets 0 [0260001050V03UT AE 80 856,0
' HH5133 2510261630
Empt . customer| ox name empties RB

64 Blister-Forming Part 6000439355

64 Plastic Container 6000439356

8 Pallet 6000433358

8 Pallet Cover 6000439359

Freight duty weight: 856,0
¥ 27) 28)
25) Sum 8 26) Volume in cdm Sum 80 856,0
4 29) hazardous freight classification
i 30) hazardous freight name
¢ 31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac HISIERE
ModuomQ...(BA) -
36) Order-no. Customer 55000392643 )
92/70120 38) Means of transpori no A ARRIRESEREIAR
HAFEY CAR LOGISTIC KET. 39) Lony reg.
Adbazéen: 2610417 513 a0) Dispach ypey i AT O 1 G B rgamiing oy

mentioned tr. complete and

% A43) Takeover-confiumation from the driver:
i get the mentioned fransport complete, in a proper condition and
allowing safe fransport and loaded operationally reliable.

| 42) Acknowled ﬂhpn-ﬁ@gzp,ﬁgf,gg%rﬁm 26 Modugno (BA)

a praper condition recieved

3 P I
44) The transpart corftdiRes £V (iR drliPeranget Wi
. - L) -~ Iy
sperifieney qual quaaﬂ@&gqu
i \

e ] Time _ Signature (GF) ] !
s SGa I Gern vaangdd by Sarssman % 2 Tr o dpyarRecevarL T T
= B %‘w o 25 ‘cf z ~Lﬁ§ & ﬂS'ﬂ"%__i il % B o W o s r:?_ ST :éﬂ?“?& Zagt %?%;%’gg

2) Supplier-no.

N R R R

V00910240889
0.

AT

0097157188

8) Transportnumber

2510285133
13) Bordereau-/Cargo list no.

AFREE T



1-15 und 21+22 auszufien unter der Veraniworlung des Absendars

To ke compleled on the senders own responsibilly 1-15 icluding 21422

1-15 tovabha 21+22 rovalckal a feladd LM ki safat felelosségére

-~

MA/ 2018031887 4. példany

Faladsd {Név, citn, arszég) Sender (Name, address, country)

1 Absender {Name, Anschrift, Land}

s e T
NEMZETHKOZI FUYARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elektronika KFT.

A fuy a ellérd megatlapodas esetén Is a Nemzetkszi Ansluvarozasi egyezmény
(CMR) rendelkezésel az irinyadék

Robert Bosch ut 1. This Carrige Is subject, notwithstanding any clause to the conirary o the Convenlon
on the Conlract for the Intematlonal Carigs of Goods by Road {CMR)

3000 Halvan Diese BefSrierung unteriegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Beslimmungen
des Ot {iber den strag Im i Il

HU terverkehr (CMR)

Atvevd (Név, ¢im, orszag) Consignes (Name, address, country)
Empfanger {Name, Anschrift, Land}

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Carrier {Name, address, country)
Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.pA.

HAPPY CAR LOGISTIC KFL.

VIA DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGNO

7161 Csomad, Kossuth L. Gt 79.
Adészam: 26112417-2-13

IT

Cégjegyzékszam: 13-09-188875

Az dru Kiszolgalasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods {Place, country)
Ausliefarungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozek (Neév, cim, orszag)
17 Successive camers (Name, address, Country}
Nachfolgende Frachtfohrer {Name, Anschrift, Land)

helyseég/placel/Ont 70026 MODUGNC (BA)
orszdgfcountryiland  IT
aru uszolgalasi nelye €s 1doponua (nelyseg, ors2ag, 1dopon

4 Place and date of taking cver of the goods (Flace, country, date)

Ort und Tag der {lbernahme des Gutes {On, Land. Datum)
helység/place/Ort 3000 Hatvan

UvaAroza iennlariasal es bejegyzesel
18 Carier's reservalions and cbservations
Verbehalte und Bemerkungen der Frachifilrer

orszégicountry/Land HU

iddpont/date/Datum  2018.11.11

5 Belgefiglo Annexed documents
B

SAP-175764

NEradeti EKAER bizonylat odzadva a Fuvarczdnakl
]

am ]
Marks and Nos Mumber of Csomagolds médja megnevezése ::::::;lifl w2t Gross welght in Tesdogat {m3)
8 Kemnzeichen 7  packages 8 Meted of packing 9 Name of the b 11 kg # Volume in m3
und Anzahl der At der Verpgckung goeds Siatistknuminer Brultogewicht in Umirang In m3
Nummem Packsilicke Sezeichnung Kq
8 PAL KFZ-Zubehd 856
Osz1ily Bzédm Betd
Class Nember  Lelter Klasse, Ziler, Buchstabe a56 0
A feladé rendelkezése] (Vam- é5 epyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Folads, Sander Pénznem, Atvevd
13 Senders insiructions (Customs and other formaliities) 19 To be paid by Absenéer 2 Currency, Consignee
A jen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behanclung) Zu zahlen vom Wahrung Empfanger
P:22885% I
P:22B660 [ ]
Visszatérités A szallilassal kapesol skat hignylalamul dlvett
14  Reimbursement I5hipping documents are completely took aver
Rackersiallung Ieh hate die Transporidokuments vollsiandig Gbamommen
15 Fuvardij-fizetési rendelkezések Kilsnleges megallapodasak Begendere Vereinbarungen
Direciion as to frefght payment 20 Spaclal agreements
Bérmentve, frefght pald, frei
Bérmentesilés néTkil, freight 1o be paid, X
T T BTy rhaTe
idépantja gzod vedt: Dat 2018 11.11
21 pant] . am 2018.11.11 24 00ds recsived: Date on

Gut empiangen: Dalum am.

LY e o
. RI% L 1

l.zgglﬁ Kﬂi : 4 '}’@éj',f&;o Kft. @ ‘:‘méiﬁgfﬁ;{?fmh L.ut7 Az dtvev8 aldirdsa és biiyegzble
000 Hﬁ&w ﬁ%@%? %lAg%démémsn Hadamd=13 | o e dos rptangers

Jamii - [Rendszam Rakstly B WU HY BT BN &R AT I K. Sl
F e [Nkt Via dei Ciclamini, i - 70026 Modugno (ﬂa\)

PZMOD26 2
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